
JDF 805SC R1/23 – Bilingual (SOMALI) 02-23 ACCEPTANCE OF OFFICE  Page 1 of 5  

 

 

 
1. I, __________________ (name), accept appointment to, and agree to perform the duties and 

discharge the trust of, the office of (check all that apply):  
Aniga oo ah, __________________ (magaca), waxa aan ogolaaday magacaabista, oo waxa aan ogolaaday 
in aan guto masuuliyada oo aan u guto si daabcad ah, xafiiska (sax dhamaan inta ay khusayso):  

❑Guardian. 
Koriyaha. 

❑Emergency guardian. 
Koriyaha xaalada degdega ah. 

❑Temporary guardian. 
Koriyaha kumeel gaadhka ah. 

❑Conservator. 
Ilaaliyaha. 

❑Special conservator. 
Ilaaliyaha gaarka ah. 

 
2. I submit personally to the jurisdiction of this court in any proceeding relating to this matter. 

Waxa aan si shakhsi ahaaneed ugu gudbiyay maxkamada deegaanka wixii la xidhiidha arrintan dacwadda. 

 
3. A legible copy of my driver’s license, passport, or other government-issued identification is filed/e-

filed as a separate document. 
Nuqulka liisankayga dirawalka, baasboorka, ama aqoonsi kale oo dawladdu bixiso ayaa lagu 
xareeyay/elektoroonig ahaan loogu xareeyay si ka gaar ah waraaqaha. 

 

❑District Court                  ❑Denver Probate Court 

 Maxkamada Degmada   Maxkamada Dardaaranka Denver 

___________________ County, Colorado 
Degmada, Colorado 

Court Address: 
Cinwaanka Maxkamada: 

 
 

In the Interest of: 
Danaha: 

 
 
 
Respondent 
Jawaab-bixiye 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

COURT USE ONLY 
KALIYA MAXKAMADA AYAA 

ISTICMAALAYSA 

 

Attorney or Party Without Attorney (Name and Address):  
Looyarka ama Dhinaca Bilaa Looyarka ah (Magaca iyo Cinwaanka):  

 
 
 
Phone Number: E-mail:  
Lambarka Taleefanka: Iimeelka:  

FAX Number: Atty. Reg. #:  
Lambarka FAAKISKA: Looyar. Lambarka Duwaanka:  

Case Number: 
Lambarka Dacwada: 

 
 
 
 
Division Courtroom  
Waaxda Qolka Maxkamada  
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4. ❑I request that the court waive required background information because I am (if this paragraph 

applies, check all boxes below that apply, and skip questions 5 through 9): 
Waxa aan ka dalbaday maxkamada inay ka tanaasusho dalabyada macluumaadka taariikhda hore 
maadaama oo aan anigu ahay (hadii baaragaraafkan uu khuseeyo, sax dhamaan sanduuqyada hoose ee 
khuseeya, oo waxa aad ka boodaa su'aalaha 5 ilaa 9): 

❑a public administrator. 
maamulka dadwaynaha. 

❑a trust company, bank, credit union, savings and loan, or other financial institution.  
shirkad dhaxal, bangi, ururka daymaha, kaydka ama daynta, ama hay'ad kale oo dhaqaale. 

❑a state or county agency.  

hay'ad gobol ama degmo. 

❑the respondent’s parent, and I reside with the respondent.  
waalidka cidda dacwadda lagu oogay, oo anigu waxa aan la deganahay cidda dacwadda lagu oogay. 

❑a person or entity for whom good cause exists to waive such disclosures. State reasons of good 

cause: 
         ________________________________________________________________________   

 
qofka ama hay'ada ay jirto sabab wanaagsan oo looga tanaasuli karo bixinta noocan ah. Sababaha gobolku 

uu sabab wanaagsan ugu arko:   

 ________________________________________________________________________  
 

5. I ❑ have ❑ have not been convicted of, pled no contest to, or received a deferred sentence for 

one or more felonies or misdemeanors. If so, describe all: 

❑Wuu jiraa ❑ma jiro dambi la igu xukumay, aan qirtay, ama xukun aan leeyahay oo dib loo dhigay oo ku 

aaddan mid ama ka badan dambiyada waawayn ama yaryar ah. Hadii ay sidaa tahay, sharax dhamaan: 

 
Name of State and Court Issuing Order 

Magaca Gobolka iyo Maxkamada Soo Saartay Amarka 

            
            
             

 

6. I ❑ have ❑ have not had a temporary or permanent civil restraining/protection order issued 

against me. If so, describe all: 

❑Wuu jiraa ❑ma jiro amar ku meel gaar ah ama rasmi ah oo la xiriira xayiraad/ilaalin madani ah oo aniga 

iga dhan ah. Hadii ay sidaa tahay, sharax dhamaan: 

 
Name of State and Court Issuing Order 

Magaca Gobolka iyo Maxkamada Soo Saartay Amarka 

            
            
             

 

7. A civil judgment ❑ has ❑ has not been entered against me. If so, describe all: 

❑Ma jiro ❑wuu jiraa go'aan madani ah oo maxkamadeed oo aniga iga dhan ah. Hadii ay sidaa tahay, 

sharax dhamaan: 

 
Name of State and Court Entering Judgment 

Magaca Gobolka iyo Maxkamada Xukunka Soosaartay 
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8. I ❑ have❑ have not been relieved from one or more court-appointed responsibilities. If so, 

describe all: 

❑Wuu jiraa ❑ma jiro in la iga dabciyey mid ama ka badan masuuliyadaha maxkamaddu i saartay. Hadii ay 

sidaa tahay, sharax dhamaan: 

Name of State and Court Relieving Nominee  
Magaca Gobolka iyo Maxkamada La-magacaabaha Maxkamaddu ka Dabcisay 

            
            
             

 
9. Copies of my name-based criminal history record check obtained through the Colorado Bureau of 

Investigation and my current credit report are filed/e-filed as separate documents. (See instructions 
below.) 
Nuqulada eegitaanka duwaanka taariikhda hore ee danbiga ee magacayga ee laga heley Xafiiska Colorado 
ee Baadhitaanka iyo warbixinta dayntayda ee wakhtigan waxaa lagu xareeyay/elektoroonig ahaan loogu 
xareeyay iyada oo waraaqo kala gaara ah. (Eeg tilmaamaha hoose.) 

 

10. I ❑ am ❑ am not a “professional” which is defined as: an individual or entity engaged in the 

business of providing services as guardian or conservator, who is not related to the respondent by 
blood, law, or marriage. A professional usually acts as guardian or conservator for two or more 
individuals.  

❑Waxaan ahay ❑ma ihi "xirfadle" oo lagu sheego: shakshi ama hay'ad ka shaqaysa bixinta adeegyada 

koriye ahaan ama ilaaliye ahaan, oo aan qaraabo la ahayn dhiig ahaan qofka, sharci ahaan, ama guur iskugu 
iman. Xirfadlaha ayaa caadiyan u matali kara koriye ama ilaaliye laba ama wax ka badan oo shakhsi. 

 
11. I acknowledge and understand that if I am appointed to serve as guardian and/or conservator and 

fail to file required reports or plans with the court or fail to respond to an order of the court to show 
cause why I should not be held in contempt of court, Colorado law authorizes the court to access 
data and records of state agencies in order to obtain contact information, as defined in §§15-14-
317(4)(c) and 15-14-420(6)(c), C.R.S. 
Waxa aan qirayaa oo aan fahmay in hadii la ii magacaabo in aan ku shaqeeyo koriye iyo/ama ilaaliye oo aan 
ku xarayn waayo warbixinta ama qorshaha la rabay maxkamada ama hadii aan ka jawaabi waayo amarka 
maxkamada si aan u muujiyo sababta aan la iigu qabsan karin yaraysiga maxkamadda, Sharciga Colorado 
waxa uu u ogol yahay maxkamada inay gasho xogta iyo duwaanada hay'adaha gobolka si loo helo 
macluumaadka xidhiidhka, sida lagu sharaxay §§15-14-317(4)(c) iyo 15-14-420(6)(c), C.R.S. 

Note: Social security numbers should not be attached to or written on this Acceptance of Office.  

Fiiro gaar ah: Lambarada sooshaal sikuuritiga waa in aan lagu lifaaqin ama lagu qorin Aqbalaadan Shaqada. 

❑ By checking this box, I am acknowledging I am filling in the blanks and not changing anything else on the form. 
Marka aan calaamadiyo sanduuqan, waxa aan qirayaa in aan buuxinayo meelaha banaan oo aanan bedelaynin wax kale oo ku 
yaal foomka. 

❑ By checking this box, I am acknowledging that I have made a change to the original content of this form. 
Marka aan calaamadiyo sanduuqan, waxa aan qirayaa in aan ku sameeyay wax ka bedel wixii hore ugu qornaa foomkan. 
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VERIFICATION 
XAQIIJINTA 

 

I declare under penalty of perjury under the law of Colorado that the foregoing is true and correct. 
Waxaan caddaynayaa sida uu dhigayo sharciga ciqaabta been sheegidda ee hoos yimaadda shuruucda Colorado in 

waxa hore ku sheegan uu run iyo sax yahay. 

Executed on the ______ day of ___________, _________,  
La dhaqan geliyay ______ maalinta ee ___________, _________, 

  (date)        (month)           (year) 
(taariikhda)    (bisha)            (sanadka) 

 
at ______________________________________ 
ee ______________________________________ 

(city or other location, and state OR country)  
(magaalada ama goob kale, iyo gobolka AMA waddanka) 

 
_______________________________ 
(printed name) 
(magaca oo far waawayn ah) 

  
_______________________________ 
(signature)  
(saxiixa) 
 

 
Notes 
Fiirooyinka gaarka ah 

• To obtain a name-based criminal history check from the Colorado Bureau of Investigation (CBI), 
contact CBI:  690 Kipling Street, Suite 3000, Lakewood, CO 80215; (303) 239-4208; or at 
www.colorado.gov/cbi. For online search requests: go to www.cbirecordscheck.com.  The cost may 
be less and response time may be faster than written request.  Credit card payment is required.      
Si aad uga hesho duwaanka eegitaanka taariikhda danbiga hore ee magaca Xafiiska Colorado ee 
Baadhitaanka (CBI), la xidhiidh CBI:  690 Kipling Street, Suite 3000, Lakewood, CO 80215; (303) 239-4208; 
ama www.colorado.gov/cbi. Wixii dalabyada baadhitaanka onleynka ah: booqo www.cbirecordscheck.com.  
Kharashku wuu ka yaraan karaa oo mudada lagaga jawaabayo ayaa ka dhakhso badan karta dalabka 
qoraalka.  Lacagta kaadhka daynta ayaa la dalbadaa. 

 

• To obtain a current credit report, contact any of the following credit reporting agencies:  
Si aad u hesho warbixinta daynta wakhtigan, la xidhiidh wax kamid ah hay'adaha daymaha soo socda: 

 
a) Equifax Credit Information Services, Inc.; P.O. Box 740241, Atlanta, GA 30374; 1-800-

685-1111; or www.equifax.com ; 
Equifax Credit Information Services, Inc.; P.O. Box 740241, Atlanta, GA 30374; 1-800-685-
1111; ama www.equifax.com ; 

 
b) Experian; 1-888-397-3742; or www.experian.com ; or 

Experian; 1-888-397-3742; or www.experian.com ; ama 

 
c) TransUnion, Annual Credit Report Request Service; P.O. Box 105281, Atlanta, GA 

30348; 1-877-322-8228; or www.transunion.com .   
TransUnion, Annual Credit Report Request Service; P.O. Box 105281, Atlanta, GA 30348; 1-
877-322-8228; ama www.transunion.com . 

 

http://www.colorado.gov/cbi
http://www.cbirecordscheck.com/
http://www.colorado.gov/cbi
http://www.cbirecordscheck.com/
http://www.equifax.com/
http://www.equifax.com/
http://www.experian.com/
http://www.experian.com/
http://www.transunion.com/
http://www.transunion.com/
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• § 15-14-110, C.R.S., requires that the costs for all criminal history checks and credit reports be 
paid by the proposed guardian/conservator (nominee). 
§ 15-14-110, C.R.S., wuxuu dhigayaa in kharashaadka dhammaan eegitaanka taariikhda hore ee danbi iyo 
warbixinaha daynta uu bixiyo koriyaha/ilaaliyaha la soo jeediyey (murashaxa). 

 

• § 15-14-110(5)(a), C.R.S., nothing in this section prohibits the court from requiring the nominee to 
obtain additional background information as the court deems necessary to assist in determining 
the fitness of the nominee, including requiring the nominee to obtain fingerprint-based criminal 
history checks through the Colorado Bureau of Investigation and Federal Bureau of Investigation. 
§ 15-14-110(5)(a), C.R.S., ma jirto wax ka mid ah qaybtan oo ka mamnuucayso maxkamada inay ka dalbado 
murashaxa inuu keeno macluumaadka taariikhda hore oo dheeraad ah sida ay maxkamadu ugu aragto 
daruuri inay ka caawinayso ogaanshaha in murashaxu ku haboon yahay shaqada, oo waxaa kamid ah in faro 
laga qaado si loo eego taariikhda hore ee danbiga iyadoo loo marayo Xafiiska Colorado ee Baadhitaanka iyo 
Xafiiska Federalka ee Baadhitaanka. 

 
• § 15-14-110(5)(b), C.R.S., requires the court to order the nominee to submit to a name-based 

judicial record check, as defined in § 22-2-119.3(6)(d), when the results of a fingerprint-based 
criminal history record check reveal the nominee has a record of arrest without a disposition. 
§ 15-14-110(5)(b), C.R.S., waxay faraysaa maxkamada inay ku amarto murashaxa inuu soo gudbiyo 
eegitaanka duwaanka maxkamadeed ee magaca, sida lagu sheegey § 22-2-119.3(6)(d), marka natiijada 
eegitaanka duwaanka taariikhda hore ee danbiga ee faraha ay muujiso in murashaxa hore loo xidhay oo aan 
duwaankiisa laga saarin. 

 

 
 


